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外国人のための日々変化する最新情報

2月13日の地震に、住み慣れていても戸惑う外国人
の皆さんは多かったのではないでしょうか。
市のホームページで公開している「外国人のための情
報サイト」には、自然災害や新型コロナウイルス感染症
に関する対応など、日々変化する最新情報が掲載され
ています。
Daily changing updates for foreigners

I think there were many foreigners who were 

confused by the earthquake on February 13th, 

even if they were accustomed to living there.

The "information site for foreigners" published 

on the city's homepage contains the latest 

information that changes daily, such as 

responses to natural disasters and new 

coronavirus infectious diseases.

鶴ヶ島市HP 外国人のための情報サイト→
Tsurugashima City HP Information site 

for foreigners

お役立ち

鶴ヶ島市国際交流協会 Tsurugashima International Friendship Association

令和２年度第４回理事会

令和3年2月3日（水）市役所502会議室

感染症対策を徹底しながら、可能な範囲での

活動について話し合いました。

日本語部会のオンラインによる講座やホームス

テイ部会の活動の報告がありました。

発行:鶴ヶ島市国際交流協会／編集:企画・広報部会
〒350-2292 鶴ヶ島市三ツ木16-1 鶴ヶ島市役所 地域活動推進課内 鶴ヶ島市国際交流協会事務局
Tsurugashima International Friendship Association Planning and Publicity Committee

Civic Partnership Promotion division TsurugashimaCity16-1,Mitsugi Tsurugashima

Tel: 049-271-1111 ext. 279   Fax: 049-271-1190  Mail:10400010@city.tsurugashima.lg.jp

ホームステイ部会
来日後2週間のホテル待機期間が明けてのタイの留学生と対面2020年10月３１日（土） （後列中央が留学生）

＊撮影時のみマスクを外しています。
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■ホームステイ部会の活動
新型コロナウイルスの影響で、海外との交流が極
端に減りましたが、2020年10月1日から限定的な
範囲での、外国人留学生を含む中長期在留者につ
いて、順次新規入国が認められることになりました。
予定より7カ月も遅れて来日したタイの高校生バ
ンブーさん。2週間のホテル待機期間の後、10月31
日（土）からホームステイが始まりました。
11月1日（日）感染予防対策をして歓迎会。地域

の皆さん17人と中国籍のお友達と総勢19人で、メ
キシコの遊びピニャータ割り（お菓子が詰まったくす
玉）、タイ語での自己紹介やじゃんけん、多言語での
遊びなどで交流しました。
バンブーさんは、元気に高校に通っています。
3月11日（木）地域の小学校で国際理解授業に参
加しました。タイ語でのフルーツバスケットで遊ぶう
ちに、子どもたちはあっという間に打ち解けていきま
した。
通訳なしでもコミュニケーションできるまでに日本
語が上達したバンブーさん。いろんな出会いで彼女
の世界が広がっているのを感じます。
＊撮影時のみマスクを外しています。

■日本語部会の活動

1月10日に通常活動を行った後、南市民セン
ターでの活動は自粛しており、オンラインの日本
語学習支援のみ実施しています。
これまでの成果として、学習者３名が日本語
能力試験のN１を受験するまでになり、うちカン
ボジア人1名が見事合格しました。ほか2名は帰
国した為、結果をまだ確認できません。

●令和3年度鶴ヶ島市国際交流協会総会 5月8日

●日本日本語語部会

日本語講座(南市民センター)3月28日再開予定

オンラインによる日本語学習支援は継続中

● Reiwa 3rd year Tsurugashima City International 
Association General Assembly May 8th

● Japanese Subcommittee
Japanese Language Course (Minami Civic Center) 

Scheduled to resume on March 28

Online Japanese language learning support is ongoing

感染予防の元、タイの留学生と地域の方々と歓
迎交流会(後列右から5番目留学生)
Welcome exchange meeting with Thai students 

and local people under the prevention of 

infection (fifth student from the right in the 

prevention of COVID infection row)

これからの予定

賛助会員（順不同）
(有)斉藤木材工業 (株)田中産業 鶴ヶ島市部課長会
関東エコシステム株式会社 鶴ヶ島ロータリークラブ

部会の活動紹介

令和2年度第5回定例会議を、3月14日に市民
活動推進センターにて、コロナ感染症予防対策を
講じて開催しました。
今後は、緊急事態宣言解除後の3月28日より、
通常活動再開の予定です。
学習者と私たちが、ふれあい、交流できる日常が
一日も早く戻ることを願っています。

メキシコの遊びピニャータ割り（前列右留学生）

地域の皆さんとの交流（中央留学生）


